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WYCIECZKA W SANDOMIRSKIE

WSPOMNIENIE Z PODROZY S ..

(Dalszy ciag).

0z to? — czyzby$ pan na prawdg
gniewal? — O co?—Czyz o te kil-
eie wyrazow, bez ztej my$li a moze
jensu powiedzianych?— Czyz wresz-
ie wstyd dla pana, aby staba, bez-

stym slow brzgkiem? Nie sadz¢ bowiem,
aby$ przerwaniem i niedokonczeniem o-
nia, chcial mi rozmys$lnie dokuczy¢, albo
za przykro$¢ mimowolnie lyyrzadzona.
=tyle maja przewagi nad nami biednemi
niewiastami, tak zawsze stosowac si¢ musiemy do
ich woli, przywidzen, zyczen, tak przyzwyczajone je-
ste§my stucha¢ a oni rozkazywaé, ze byloby niego-
dnie co$ podobnego z namystu dokonaé.

I mowiac to zuSmiechem patrzyla na mnie, potem
wyciggneta drobna raczke.... ujatem ja.

— Och! pani — zawotalem— ,za taka nagrodg,
wszystko zrobie¢ co kazesz...

— Och! panie — przerwala towarzyszka schylajac
glowe w uktonie — zadam wielkiej, nadzwyczajnej
rzeczy... dokonczenia opowiadania.

— Nie jest to tak rzecz mata jak pani sadzi.
Opowiadanie kazde aby zajeto, potrzebuje zrgcznos$ci
czyli sztuki, a ta wymaga, dobrego usposobienia we-
wnetrznego. Pani za$ sama przyzna, ze$ nie zanied-
bata wszystkiego, coby je moglo popsué, a nawet
zniszczy¢ zupetnie...

— Ja? — zawotlala z najwigkszem zdziwieniem

a niewiasta mogta zwalczy¢ go pu-

i

pani Bronistawa—ale rozbior kwestji tej na pozniej
zostawmy. Teraz za$ prosz¢ pana o koniec opo-
wiesci.

— Skonczg¢ ja kiedy pani tego pragniesz, ale bg-
dzie juz i krotka i sucha..

— Stucham, stucham.
dziewicg?

— Pan grozny, odezwalem si¢ po chwili krzyzujac
rece na piersiach — udat si¢ do jednego pustelnika
co madroscig przegladal ciemnosci, a z gwiazd czy-
tat jak z ksiazki, i ten rozpowiedziawszy o losie jego
corki, mnauczyt przytem: ze tylko ten uwolni ja
z czarodziejskiej mocy, co poswigciwszy calego sie-
bie, pojdzie do zakletego zamku, i pomimo przeszKOd
i pokus, nie przejmie si¢ cho¢by najmniejszym stra-
chem, bo w takim razie obrdci si¢ w kamien i swego
nie dokona. Pan wigc grozny oglosil, ze kto mu
powrdci corke, odda mu jag w malzenstwo wraz z ca-
lem swojem bogactwem.

Ochotnikow znatazto si¢ ttumy, ale czarodziej ta-
kie sidta straszliwe wszg¢dzie pozastawial rézne mary,
poczwary, wiedzmy i czarownice, ze kazdy nie do-
trwal w meztwie i w miejscu skamieniat. Siltacz
wzigt miecz i poszedl a cho¢ byt odwaznego serca,
zawachal si¢ w potowie gory i zmienil si¢ w kamien.
Madru$ zabrat ksiggi z sobg zeby nauka mogt wal-
czy¢ z przeszkodami, doszedl pod sam zamek, ulakt
si¢ 1 skamienial. W tedy poszedl trzeci niby ow
Gtupus$, ale nie wzial z sobag ani miecza, ani ksiag
uczonych tylko kropidto z woda $wigcona i motyke
z siekiera, zeby $wigtoscia odganiac zte, motyka ko-
piac zaprzata¢ mys$li w pracy, a siekierg wyrabywac
przeszkody. Opowies¢ ludowa obszernie opisuje trud
jego podrozy- Pokazata mu si¢ najprzéod droga ob-
szerna i gtadka, przy bokach ktorej kamien lezat
przy kamieniu. Byli to wszystko ludzie pokamie-
nieli, porzucil wigc ja, a poszedl prosto przez okru-
tne krzaki, bagna izarosla. Za kazdym krokiem wy-
stgpowaly gadziny z plomienistemi j¢zorami, rdzne
poczwary; tam go necity przecudne $piewy, tu wabi-

I coz sig¢ stato z zakleta

I ty przesliczne dziewice, tu pociagato zloto i drogie



kamienie, ale on nic na to nie zwazal, rabal, kopatl,
tryskat swigcona woda, krew mu ciekla z ragk i nog,
pot z czota, sity umniejszaty si¢, cialo watlato, ale
szedl dalej i dalej, potem pelzal na kolanach a w kon-
cu czotgat si¢, ale na jedng chwilg nie stracit ufno-
$ci i nie zawaclial si¢ i co chwila wznosit mys$l ku
niebu blagajac o pokrzepienie. 1tak biedujac, kie-
dy juz, juz, upadal ze znuzenia, pokazato mu si¢ Zro-
dlo pokrzepienia, przy niem drzewo a na drzewie so-
kot trzymajacy w szponach czar¢. Kiedy spojrzenie
Glupusia padlo na ptaka, ten rozwingl skrzydla, spu-
$cit si¢ ku Zrédtu, zaczerpnat czara wody i napoil nig
biedaka. Gtlupu$ w jednej chwili odzyskat sity, jak-
by dopiero na §wiat si¢ narodzil, i poznat Ze jest przy
samej zamkow¢j bramie. Dotknat si¢ jej reka, a bra-
ma rozwarla si¢ na dwie potowy i ujrzal dziewice
siedzaca w u$pieniu na bogatym tronie. Trysnat
woda, a dziewica przetarta oczy, uSmiechneta si¢ ra-
dosnie i podata ragczk¢ Ghlupusiowi. Z kamieni za-
raz ustapito zaklecie, powstalty z nich tlumy ludu,
otoczyly Glupusia a ten z wielkim tryumfem razem
z dziewica poszedt do zamku groznego pana. W ttu-
mie niezmiernym byt Sitacz i1 Madrus$, ale smutni
i zawstydzeni. Pan grozny dotrzymatl stowa i kazat
si¢ szykowa¢ na weselne gody, cho6 panna mtoda
nie szta za sercem ale za Zyczeniem ojcowskiem,
chod Gtlupus$ strasznie byt niepozorny. W pare ty-
godni potem odbylo si¢ wesele, a po $lubie pan mio-
dy rosa obmyt si¢ ze swej prostoty, slonkiem wyja-
$nil pomyslenie, od kwiatdéw wziat urodg, od ptakow
zgrabno$¢ i glos mity, i stal si¢ tak urodziwym, ze
chod to byt dzien jeszcze, a gwiazdy pokazaty si¢ na
niebie co tak byly ciekawe przyjrze¢ si¢ mtodziana
odmianie. I potem odbyto si¢ chuczne godowanie i ja
tam bylem, jadtem pitem, i co widzialem to opo-
wiedzialem.

— Alez kopiec? z kadze si¢ wzigt kopiec z napi-
sem ktory mamy przed oczami? — zapytala pani
Bronistawa.

— Przepraszam — odrzeklem — przys$pieszajac
dokonczenie opowiadania zapomnialem wyjasnienia
tego szczegolu. Otoz Sitacz widzac ze dziewicy nie
otrzyma za zong, stanat w tern miejscu na ktorem
znajdujemy si¢, i usiadlszy przy zdroju powstalym
ze tzy dziewicy przy pierwszem spotkaniu, zalal si¢
krwawym ptaczem.  Potem przygnieciony cigzkim
smutkiem topnial izami, zapadajac si¢ w ziemig
wsunat si¢ w jej otchtanie i z wyrzuconej powstat
kopiec i taki jest wlasciwy jego poczatek.

— Ale napis? — zapytata nieublagana moja to-
warzyszka.

— Napis wyryt Madrus, i z zalu i tgschnoty roz-
wiat si¢ we mgly i chmury.

— Dzigkuj¢ — po chwili odezwata si¢ p. Broni-
stawa — opowiadanie wcale zajmujace. Fantazja
niezmiernie rodzima, ale stusznie nazwate§ Sitacza
i Madrusia glupcami, a Glupusia Madrusiem. Ja
dodam jeszcze, ze Sitacz to niedolega, kiedy nic nie
umiat wigcej zrobi¢ jak ptakaé i gina¢ pod ciezarem
smutku. Los spotkat go zastuzony, i bodaj nie mi-
nat wszystkich jemu podobnych. Madru$ to pysza-
ek, dobrze ze si¢ rozwial we mgly i chmury, Gtlu-
pus to dopiero czlowiek, takiego kazda kobieta mo-
ze ukochaé, chocby od kwiatow nie nabyt urody.

Dziewica za§ godna siebie, obowigzek przeniosta
nad sktonnos¢ serca, cze$¢ wiec jej i panu ze ja tak
wysoko podniosteS. Zreszta nie rozumiem jakby
mogta kocha¢ niedotege i1 pyszatka?

Chcialem uja¢ si¢ za Sitaczem, ale na goscincu
zaturkotaty powozy. Powstal gwar witania, §miechy,
zarty, rozmowy i w kwaudrans potem wjezdzaliSmy
do miasta pnac si¢ po wzgdrzystej drodze okoto
zamku.

(d. c. n)

Kronika literacka.

Pamietnik naukowy literacki i artystyczny, o wyj-
Sciu ktorego na miesigc Styczen juz doniesliSmy,
pierwszy artykul poswigcit studjom dziet Beja, co
mu za prawdziwg zastuge poczytujemy. Zaden bo-
wiem z pierwszorzednych pisarzy epoki Zygmuntow-
skiej. tak mato nie jest znany ogétowi, jak Bej, cho-
ciaz zaden mu zastuga i wptywem nie dorownal. Jest
to studjum z sumienno$cig dokonane, autor pan A.
Belcikowski, nie postugujac si¢ praca obca, Beja wi-
docznie przeczytatl od deski do deski, zbadal ducha
jego dziel, i naukowo rozpatrzyt si¢ wtern co po nim
pozostato. Artykut ten przeczyta kazdy z przyjem-
noscig i korzyscia, zarbwno uczony jak pragnacy na-
uki, nie podobna tylko zgodzi¢ si¢ na zdanie autora,
ze protestancyzm dlatego u nas przyjat si¢ i czas ja-
ki$ istniat, iz w czasie przyptywu jego do kraju,
szlachta 6wczasowa juz zepsuta byta zbytkiem swobody
i dobrobytu i skutkiem tego zagniezdzita si¢ pomig-
dzy nig namig¢tno$¢ sejmikowania i perorowania upo-
dobanie w sporach dla prostego zadowolenia osobi-
stej powagi i préznos$ci. Protestantyzm moéwi dalej
autor, otwierat jej nowe pole na ktorem mogta poka-
za¢ swa niezalezno$¢ w obec krola, kaprys fantazji
grat tutaj moze wicksza role niz wszelkie inne wzgle-
dy, a lekkomyslno$¢ chetnie mu przyklasngta. Na-
sladownictwo tak u nas powszechne, kazato powto-
rzy¢ i w Polsce spory religijne, pdj$¢ za postgpem,
ktéremu przynajmniej wyzsze rodziny szlacheckie
zawsze holdowaly.

Nie podobna w kwestji tej w obszerne wdawac si¢
rozprawy, zmuszeni tylko jesteSmy zrobi¢ uwage, ze
reformacja wszedzie zjawita si¢ zawsze w chwili naj-
wigkszego rozwoju o§wiaty, garnac do siebie najdziel-
niejsze i najswiatlejsze .umysty, nie mogta wigc byc
objawrem kaprysu lub dziecinnej chetki perorowania.

Dzieje jego, dzieje Anglji i pétnocnych Niemiec,
zupehie inaczej rzecz t¢ przedstawiajq.

Opisujac autor dzielo Beja: Zywot poczciwego
czlowieka, w twierdzeniu jego, ze kazdy czlowiek ro-
dzi si¢ pod jaka$ planeta z ktoérych jedne sa dobro-
tliwe a drugie srozsze, od czego zaleza jego przyszite
obyczaje i postepki, widzi wptyw reformacji na umyst
Beja, kazgcej wierzyé w przeznaczenie. Zdaje si¢, ze
przekonanie podobne bylo prostem nastgpstwem roz-
winigtej wowczas astrologji, zreformacja nie maja-
cej nic wspolnego, ktora najwicksza astrologicznych
mnieman be¢dac przeciwniczka, podkopata moze sta-



Dowczo wplyw jej przewazny na umysty. Bej byl
dzieckiem swego czasu, i z pewnos$cig przed przyje-
ciem jeszcze nowejnauki, wierzyl we wplyw planet na
losy ludzi, jak to wierzyli jego ojcowie i dziadowie.

Drugi artykul: O duszy ijej objawach napisany
Przez p. H. Struvego, w chwili gdy tak wielu o niej
zapomina, uwazamy bardzo na dobie. Pierwsza czg¢$¢
pomieszczona w Pamigtniku, glownie poswigcona jest
dowiedzeniu jej istnienia, czego autor w wyczerpuja-
cy sposob dokonywa. Jasno$é, przystepnos$é wykla-
du, szczegélniej zaleca cala t¢ pracg; kazdy kto ja
2 uwaga przeczyta, uczuje wptyw zbawienny, darzacy
go zadowoleniem wewngtrznem i podniesieniem mo-
ralnem. Dlatego twierdzenie autora, ze celem pracy
jego nie jest bynajmniej ani estetyczne zadowolenie,
ani moralne podniesienie czytelnika, tylko nauczanie,
czyli rozjasnianie poj¢¢ o danym przedmiocie, oraz
wszechstronne, ustalenie wlasciwego nan pogladu,
musiemy wlozy¢ na karb skromnosci autora, pragna-
cego wigcej dac jak obiecywaé. Nauczanie bowiem
jest tak potaczone z zadowoleniem estetycznem i mo-
ralnem podniesieniem, ze roztaczy¢ ich prawie niepo-
dobna. Kto tylko uczac nauczy si¢ czego, juz tym
dwom w'plywom koniecznie uledz musi, chyba jezeli
Przedmiot obrany nie odpowiada godnosci nauki, al-
bo stabo, niedostatecznie zostaje rozwinigty. Praca
p- Struvego stoi na wysokos$ci swego zadania, przed-
miot jej jeden znajzywotniejszych, uwaga wigc nasza
zdaje si¢ by¢ usprawiedliwiona.

Artykut trzeci: Sztuka dawna w zestawieniu z no-

Czyby to miata by¢ juz wiosna? — Jezeli deszcze
rz¢siste, pioruny, grzmoty i ciepto, sa jej niezawo-
dnemi zwiastunami, to zapoznaliSmy si¢ juz z niemi,
a nawet jak zapewniaja korrespondeuci pism codzien-
nych, w polach §wiegola skowronki i skrzypia plugi
przewracajac rol¢ na wiosenny zasiew. Daj tylko
Boze, zeby si¢ Marzec nie rozgrymasit i nie bryknat
figielkami zimowemi, z jakiemi od pewnego czasu
lubi si¢ brata¢ i zawsze ma je Ww zapasie na ogolne
wszystkich utrapienie.

Ale nad pierwsze tchnienie wiosny 1'Spiew ptasze-
cy, milsza jest mysl rzucona przez lvurjera Codzien-
nego, a podniesiona poézniej przez Gazet¢ Polska,
otworzenia odczytow naukowych dla klassy rzemie-
$lniczej, na wzor odbywanych obecnie przez profeso-
row Szkoty gtéwnej. Zacny i szlachetny ten projekt
glownie powzigty przez wlascicieli wigkszych fa-
brycznych zakladow, robi im prawdziwy zaszczyt,
dowodzac zarazem rozumnego pojg¢cia wlasnego in-
teresu. Nauka bowiem czy systematycznie czy do-

wozytna, jest streszczeniem podroézy do Witoch Hen-
ryka Taine’a. Prasa ta bardzo ciekawa, zwlaszcza
ze wystgpuje w niej nowa zasada, cenienia przeszto-
$ci o tyle o ile ta dostarcza nauki dla dzisiejszego po-
kolenia, odrzucajaca wszelka nauke¢ jak lekarstwo
wyszle z uzycia, ktoéra nie ma bezposredniego zwiazku
z pozytkiem dzisiejszego cztowieka. Pewnych zalet
odmowic jej nie mozna, strzedz tylko nalezy od opa-
nowania przez nig umystow, ktéore moga si¢ tylko
uczy¢ a nie nauczaé, bo wielkiej trzeba potggi mo-
ralnoj, aby osadzi¢ stusznie, co dostarczy¢é moze
z przeszto$ci zdrowy pokarm nauki dla dzisiejszego
pokolenia.

O rozpoczegtej powiesci p. t- Oxana przez Zbignie-
wa pozniej obszerni6j pomowiemy. W pierwszej tej
cze¢s$ci wida¢ tylko zasoby niepospolitego talentu, ro-
kujacego s$wietng przyszto$¢ dla pisarza co potrafit
juz w samym poczatku, wyrazistosciag wprowadzonych
postaci, tatwoscia piora i §wietnemipobtyskami stylu,
przywiaza¢ do swej pracy czytelnika.

W dziale krytycznym nast¢pujacym zaraz po po-
wiesci, mieszczg si¢ trzy rozbiory Studjow ekono-
micznych Trepki: Kursu literatury polskiej Neliringa
i obrazu Matejki $mier¢ Wapowskiego, dokonane
przez Pyrowicza, Raszewskiego i Stattlera. Jezeli
redakcja nie zrazi si¢ poczatkowemi trudnoS$ciami,
i nie opusci kierunku w jakim wydawnictwo swe roz-
poczeta, Pamigtnikowi wrézemy $wietng przyszlose,
jaka czeka kazda sumienng i pozyteczna dla kraju
prace.

rywczo prowadzona, zawsze ksztalci cztowieka i tym
sposobem odpowiednio wpltywa na wykonywang przez
niego robotg. Z tad to tworza si¢ rézniceg w warto-
$ci pracy rzemie$lniczej, nadajacdj niektéorym wyro-
bom przymioty niemal artystycznego wykonczenia,
jakioj inne =zupeilnie nie posiadaja. Projekt wigc
jak powiedziatem zacny i szlachetny, i pomimo tru-
dnos$ci tatwo wykonany, jezeli nie braknie checi do-
brych i wytrwatosci. Janek z Bielca jako cokolwiek
obznajmioDy z nizszemi warstwami naszdj spotecz-
nosci, czuje si¢ w obowiazku do blizszego rozpatrze-
nia si¢ w tak waznym przedmiocie.

Przedewszystkiem, zeby wyktady przywiazaty do
siebie stuchaczy i zache¢city do jak najliczniejszego
zgromadzania si¢, powinny uczy¢ i bawi¢ zarazem,
$cisty teoryczny wyktad, tak konieczny w szkotach,
dla ludzi pracujacych przez caty tydzien, nie zaprza-
tajacych si¢ nauka, w chwili odpoczynku szukajacych
wytchnienia i rozrywki jakich kazdy pragnie, bylby
za nadto nuzacym a wi¢c nudnym i odstr¢czajacym.
Lud po wiejskich kosciotach na nauce kazaln6j $pi



mimowoli, bo gloszone prawidta moralnosci cho¢
trafiaja do jego przekonania, z koniecznej natury
wyktadu, nie moga tyle zaja¢, zeby uwage utrzyma-
ty w ciggiem natezeniu. W teatrze na komedjach
na dramatach bywamy ch¢tnie, bo sposéb przedsta-
wienia, rozwini¢te w nich zycie, zaciekawienie, dow-
cip, dramatyczno$¢, bawia nas, zajmujg i ucza jedno-
cze$nie. W podobny sposéb, powinny by¢ dopetnia-
ne wyktady w mowie bedace. Nie idzie tu jednak,
zeby z nich robi¢ komedje i dramata, tylko zeby wy-
ktad, mial zajgcie im odpowiadajace, zeby stucha-
czom nie dawac $cistg nauke tylko rozrywke nauko-
wa. Przedstawianie wigc samych wynikow nauki,
otrzymanych z niej pewnikow, zdaje mi si¢ ze bedzie
najodpowiedniejsze. Gldwnie mam tu na mys$li nauki
przyrodzone, tak zdumiewajace w dos$wiadczeniach,
cickawe w okazach, przez to jasne i zrozumiate dla
wszystkich a tak dotykalnie przedstawiajace madros¢
wszechmocnej woli. Przy nich moze by¢ rozwinigta
i astronomja, wprowadzajaca my$l ludzkg w tajemni-
cze obszary nieba i wykazujaca zarazem potege jej,
jako objaw nie$miertelnego ducha. Jeszcze jest wie-
cej 1 innych przedmiotéw, bo kazda nauka zajaé po-
trafi ludzi najmniej nawet wyksztalconych, byle
w niej zrobiony byl trafny wybdr, i przedstawiony
z potrzebng jasno$cig. Najwigksza jednak trudnosé
bedzie, w znalezieniu o0s6b odpowiednich. Chcac
bowiem wykladaé jasno i zajmujaco, potrzeba mieé
do tego koniecznie wrodzone usposobienie, czyli ta-
lent, ktory nie zawsze wielkiej nawet nauce towa-
rzyszy. Brak jego w wyzszych akademickich wy-
ktadach nie tyle jest szkodliwy, w odczytach zapro-
jektowanych, moze by¢ zgubnym. Dlatego zdaje
mi si¢, ze byloby najwlasciwszem, w przeznaczaniu
osob do wyktadu, zwazanie nie tyle na ich dyploma
naukowe ile na talent. Jezeli jednak projekt odczy-
tow ma wejs¢ w wykonanie, panowie fabrykanci
winni si¢ nim dalej zaprzatna¢, bo bez ich staran,
wszystko jak to moéwia skonczy si¢ na papierze.

Pisma codzienne znowu pomiescily kilka wypad-
kéw kradziezy i zamiardw jej nie doszltych do skutku.
Z tem ztodziejstwem czysta kara Boza. W domu
barykaduj sig¢, na ulicy strzez, w omnibusach pilnuj,
w handlach uwazaj, w miejscach ludniejszych trzy-
maj si¢ za poly, stowem chwili nie ma spokojnosci,
cztowiek zawsze musi by¢ jak czatownik na placow-
ce stojacy. Smutno tylko pomysle¢ ze podobnie
hanbiacych czynéw, nie zawsze dopuszcza si¢ mo-
ttoch miejski. Sa wzmianki o jakichsi¢ panach,
damach, ze az dreszcze przejmuja i bol Sciska serce.
Nip dawno jednemu znajomemu mi jegomos$ci, wra-
cajagcemu do domu nocng pora, ztodziej wyrwat ze-
garek zloty z tancuszkiem i przepadt. W prawdzie
zrabowany byt jak to mowia cokolwiek., tak so-

bie w dobrym humorze, prawa noga szta do Sasa,
lewa do tasa, a nos gwaltem ku ziemi, zawsze jednak
czelno$¢ 1 odwaga ztodzieja niezwyczajna.

Donosza rownie Gazety, ze w Badenskiem stuzbg
przy telegrafach peilnia same kobiety z wielkiem za-
dowoleniem przetlozonych, i ze obecnie chca stuzbe
ekspedycyjng na kolejach i pocztach réwniez z ko-
biet urzadzi¢. Jakzebym si¢ ucieszyt gdyby to u nas
co$ podobnego weszlo w wykonanie, szczegdlniej na
stacjach pocztowych prowincjonalnych. Tygodnik
Mod i inne pisma dochodzityby na pewne swego
przeznaczenia, i zapisane pospiesznie, przed dosta-
niem si¢ do rak wlasciwego prenumeratora, nie bie-
galyby po catym $wiecie, gubiac czeséci albo catych
siebie. He skarg, reklam zachodzi ztego tytutu,
znacie to dobrze.

W W. X. Poznan, pewna zamozna a bezdzietna pani,
urzadzita dom swoj na pracownia dla kobiet, zmuszo-
nych zarabia¢ na utrzymanie zycia. Sprowadziw-
szy maszyny do szycia, przyjmuje panienki szukajace
poczciwego zaj¢cia. Pod jej pilnym i czulym nad-
zorem szyja bielizng, krawiecczyzng, cale wyprawy,
jezeli brakuje zamowionej roboty, wszystko to zaklad
dopelnia z wlasnego materjatu i potem cze$ciowo
sprzedaje w miejscu atbo rozwozi po catym kraju.
Gdyby inne panie, ziewajace i nudzace si¢, w podo-
bnym kierunku chcialy rozwinaé swoja czynnosé,
ilezby dobrego przyniosty spolecznosci a sobie nie-
wystawionej pociechy.

Ale i w Warszawie zakietkowala mys$l rownie zac-
na i pozyteczna.

Powiadaja, ze jeden z bardzo zamoznych obywateli
tutejszych, ma zamiar urzadzi¢ swoj zbior ksiazek
w taki sposob, azeby dla kazdego stat si¢ przystep-
nym. Ma wigc pomiesci¢ go w stosownym lokalu,
ustanowi¢ nad nim odpowiedni nadzo6r z ludzi nauko-
wych, ktorzyby pilnujac catosci ksiazek, zajmowali
si¢ nie tylko ciggiem powigkszaniem bibljoteki, ale
byli zarazem doradzcami dla tych, coby ze skarbow
tam nagromadzonych pragneli korzystac.

Jeszcze jedna wiadomos¢ na zakonczenie dzisiej-
szej pogadanki.

Pan Sta. Bogustawski znany Artysta; autor dra-
matyczny i humorysta, objal obecnie gtéwne redak-
torstwo Kurjera Warszawskiego, ktory zatozony
niegdy$ przez L. A. Daniszewskiego nalezy do pism
starszych i najwigcej upowszechnionych. Publika-
cje podobnego rodzaju jako czysto miejscowe, zbie-
rajace skrzetnie wszystkie wiadomostki z wewnetrz-
nego zycia Warszawy, tak si¢ staly koniecznemi
i niezbednemi, ze nie ma prawie domu wkto-
rymby sie nie znajdowaty. Ze p. Bogustawski jako
czysty Warszawiak odpowie swemu zadaniu, otem
na chwile nawet nie powatpiewamy.



OgladaliSmy u pani Adeli Hoffmanow¢j dwie
suknie dla mtodych osob, ktéore nam si¢ bardzo
podobaty, gdyz niezmiernie $wiezo i tadnie byty
zrobione z samego tylko tarlatanu, bez zadnych
innych o0zdob. Pierwsza z nich miata spoédnice
dtuga bialg tarlatanowa, wygarnirowana u dotu
tarlatanem, na to tunik¢ kroju peplum z tarlatanu
zielonego koloru grynszpanu, ktordj zg¢by otaczal
z tegoz samego tarlatanu garnirunek (ruche). Sta-
nik biaty do potowy tylko pokryty byt zielono po-
czynajac od paska, co sprawiato ze wygladal czy-
nigc zado$¢ dzisiejszej modzie, jakby niezmiernie
byt krotki i wyciety. Cze$¢ biata wygarnirowana
byta rowniez bialym tarlatanem, podobnie jak re¢-
kawki pot biate a pot zielone.

U drugiej sukni tez same odmiany byly réozowe.
Tuniki peplum nie r6znig si¢ bynajmniej krojem
od zwyczajnych spodniczek w kliny z tg tylko od-
miang, ze wycigte bywaja u dotu w kilka duzych
z¢bOw Spiczastych i przez to przypominaja baski-
ny. Te ktore sktadaja si¢ z brytow otwartych
z przodu i od plecow a zakrywajacych tylko boki
sukni, nie naleza wcale do modnych. Jezeli u su-
kni balowdj stanik, rg¢kawki i peplum jest zjed-
wabnej materji wtedy spodnica bywa z biatego
tarlatanu, wygarnirowana u dotu szeroko tarlata-
nem uktadanym w fatdki fd’une ruche) Ilub
W wode (a la vieille). Jezeli za$ spddnica tajest
z poult de soie lub gros grains, wtedy tunika
i wystrdj stanika jest z biatej lub czarnej koronki.

_WidzieliSmy suknte¢i z bialego gros grains z tu-
nika "z czarnej Chantilly przystrojona rézami i bia-
lym jedwabnym galonem, przetykanym ro6zowemi
aksamitnemi pomponikami. Suknia z poult de soie
biatego =z tunika poeint de Bruxelles, ktorej jeden
bok podpigty byt trzema bukiecikami z réz i brat-
kow, zakonczonemi pekami trawy, stanik gladki
u gory obtozony ptasko réwniez bruxelska koron-
ka; naramionach bukiety z réz i bratkéw z kto-
rych jeden =zakonczony byt weztem i koncami
z biatej aksamitnej wstazki na trzy palce szerokiej.
Na glowe do tego stroju przygotowany byt bukie-
cik podobny z barbka koronkowa. W ogodle kwia-
tow nagltowie nosza niewiele,jedna gatazka wpie-
ta z niechcenia z boku, stanowi calg ozdobe¢ wto-
sow, utrefionych z reszta misternie. Oprocz opi-
sanych wyzej, widzieliSmy jeszcze u pani Adeli
suknie: poult de soie r6zowa na tarlatanowej bia-
lej garnirowang rézowym jedwabnym galonem
z trendzla, ze stanikiem podobniez przyozdobio-

nym, z dodatkiem szerokiej koronki brukselskiej
zwanej a trois point, przepig¢tej na ramionach kwia-
tem blado-r6zowej jabtoni. Sukni¢ poult de soie
zielong na tarlatanowo¢j bialdj, garnirowana galo-
nem jedwabnym na ktéorym wyrabiane bytly sto-
krotki biate ze ztotem, bukiet z takich kwiatow
przygotowany byt na glowg. Z tegoz materjatu
na tarlatanowej bialej, sukni¢ bigkitna, oszywana
czarnemi aksamitkami ze zlotem irdézowa, przy-
brang zlotym galonem przetykanym czarnemi
pomponikami, takiz galon obszyty wiszadetkami
z krysztatu, wiazal si¢ na szyi, spadajac dlugiemi
koncami na plecy, oraz migszat si¢ do kwiatkow
r6zowych zdobigcych gloweg. Suknig- lila gros
grains na tarlatanowej bialej, zdobna biata koron-
ka i stokrocig biala, mieszang z zielona trawa.
Sliczng byta takze dla mtodej panienki, suknia
biata tarlatanowa, ktorej tunika oszyta byta woda
(n la vieille) przetykana drobnemi polnemi kwiat-
kami wyrabianemi z jedwabiu, takaz woda otacza-
ta pasek, stanik u gory i r¢kawki, a pgk polnych
kwiatow przystraja¢ mial gtowg.

Niektoére staniki dla os6b szczuptych marszczone
byly u dotu jak bluzki rozchodzac si¢ gtadko
u gory naksztalt wachlarzy. Paski zawsze podo-
bnie ozdobione jak cata suknia. Re¢kawki robia
si¢ jak mozna najkrotsze, poniewaz moda wymaga
aby ich catkiem niebylo. Staniki przyozdobione
zawsze jedynie tylko u gory gtadkiem obtozeniem,
zastosowanem do wystroju reszty sukni,otoczonem
jeszcze niekiedy u dotu pigkng szeroka koronka
na cztery cale szeroka. Spoddnice biate tarlata-
nowe do sukien jedwabnych, przyozdabiane byly
wszystkie garnirunkiem z tarlatanu, w rozmaite
wzory naszywanym, migszanym niekiedy z biala
blondynka co bardzo $§wiezo i tadnie wygladato.

Wiadomo ze niegdy$ panie wysokiego rodu mie-
watly pazidow noszacych ich barwy i cyfry. Wstazka
w upodobanym kolorze zwigzana w misterny wezet
na ramieniu spadata dlugiemi koncami, na kto-
rych btyszczaty ztotem wyhaftowane cyfry damy, do
ktorej paz nalezal. Zmienily si¢ ezasy;uiema teraz
rycerzy coby si¢ stroili w ulubiony kolor dam
swoich™ mysli nie ma pazi postlusznych na pan swo-
ich skinienie. Zrozpaczone zatem, pierwszorz¢dne
elegantki strata tak mitych im zwyczajéow, postano-
wity same nosi¢ paziowski wezel (noeud page) i ztad
zapewne powstata panujaca obecnie moda. W miej-
scu cyfer ztotych, pani Adela przyczepia na wstaz-
kach cyfry wyrabiane z koronki valencienne ktorych



posiada cale alfabety w cenie za'kazdg liter¢ po rs.
1 k. 50. (Bywaja jednakze i zlote cytry jak to wi-
dzieliSmy u §licznej sukni ktora si¢ sktadata ze zwy-
czajnej dlugiej powldczystej spddnicy bialej i tuniki
peplum z pasowego poult de soie, wyszywana na
szwach spajajacych bryty i zebach tasiemeczka ztota,
zgby zakonczaly zlote Zotedzie szmuklerskiej roboty.
Stanik bialy przepasany byt szarfg zwang banderolle
z pasowej rowniez materji, otoczong ztotym galoni-
kiem. Szarfa ta idzie sko$nie z obu stron stanika od
ramienia do boku gdzie spada dlugiemi koncami. Na
ramieniu doktorego przyczepiona, rozcigta jest i roz-
chodzi si¢ w klin w ktorym umieszczony byt pasowy
aksamitny paziowski wezet ze ztotemi cyframi. Strdj
glowy do tej sukni stanowila wstazka aksamitna pa-
sowa skrecona rowniez w wezet z ktorego wykwitaty
dwa zlote tulipany. Ubiér ten oryginalny i §wietny
przeznaczony byl dla pigknej czarnowlosdj osoby.
Pomigdzy wielu innemi podobala nam si¢ jeszcze,
suknia biata tarlatanowa z tunikg rowniez tarlatano-
wa koloru lila, wpadajacego w rézowy (lila rose) u-
brang takiemiz rézami i r6zowa blyszczaca konwalja
muguet diamante, takiez kwiaty do wltosow. Tarla-
tanowa biata z tunika poult de soie lapis, po podno-
szong do kola wstegami z pasowego aksamitu i stani-
kiem podobnym réwniez przystrojonym. Suknia
z grubej bigkitnej materji pekin uni glace na ktorej
ksztalt peplum wyszywany gipiura biata, frendzla
krysztalowa i bialg lawg; stanik i r¢gkawy oraz pasek
podobniez przybrany. Suknia biekitna poult de soie
z tunika duchesse otwarta z przodu i ozdobiong wo-
lantem z koronki point de Bruxelles, udrapowanym
do kola; stanik i regkawki zdobne takaz koronka.
Oryginalng byta suknia z materji czarnej (pekin bro-
choj w centki pasowe i mdis ze stanikiem ozdobio-
nym czarng wstazka z brzegami w dwoch wzmianko-
wanych kolorach, oraz frendzla z lawy czarne;j.

Nowosci zagraniczne.

Le Bon Ton. Aby dopeti¢ strojow balowych
jubilerzy paryzcy przygotowali odpowiednie im
klejnoty. Sa to §liczne rzeczy z peret i r6zowych
granatow oraz z perel i turkuséw, a pomiedzy nie-
mi kosztowne garnitury z brylantdw i peret, z tych
ostatnich widzieliSmy siedm przepysznych agrafek
dwie dtugie na 50 centym., do podpigcia dtugich
rekawow a lajuive, dwie inne mialy podnosi¢
z bokoéw zielong atlasowga tunike, trzy za§ wpinaty
si¢ we wlosy pomiedzy zielone aksamitne liScie.
Do tych agrafek byty jeszcze podobne bransolety
i naszyjnik.® Stynni fryzjerzy paryzcy Leroy i Al-
bert, przemieniaja glowy po wierzajace si¢ ich r¢-
kom w arcydzieta sztuki. Czesza na wzor Marji
Antoniny, cesarzowej Jozefiny, albo tez biora mo-
dele z greckich posaggéw. Do ubioréw codziennych
modne panie noszga na glowie upigta misternie
wazka i dluga blondynts¢ do ktoérej brzegu przy-
szyty kawatek tiulu naszyty aksamitkg lub tez
aksamitka ktorej brzeg po nad czolem oszyty blon-
dynka, konce za§ gtadkie i dtugie na kok spadaja.

W podobny sposéb upinaja sznur jedwabny, naszy-
ty z przodu nezykiem z illuzji.

Opis formy bluzki ukladanej w fatdy, penioaru
wLancret baskiny ,, peplum” i paletota dla chiop-
czyka 7 letniego.

Przednia cze¢$¢ bluzki, ukladanej w faldy.
Polowa plecéw.

Polowa kolnierza.

Rekaw.

N. 5. Mankiet do rekawa. Wzér i opis podany byl

w przeszlym dodatku przy 7 numerze Tygodnika Méd
pod Numerem 6.
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N. 6. Przednia cze¢$¢ penioaru ,Lancretll

N- 7. Polowa plecow.

N. 8. Przednia cze$¢ karczka.

N. 9. Polowa tylnéj czesci karczka.

N. 10. Polowa re¢kawa.
1-ym przeszlego dodatku.

N. 11. Przednia cze§é baskiny: ,peplum®.

N. 12. Bok.

N. 13. Polowa tylu. Calosé baskiny pod Numerem
19 i 20 na drugiej stronie arkusza. Podlug Kkazd{j
z tych figur kraje si¢ po dwie rowne czesSci, zeszywa po-
dlug liter jednakowych, obejmuje w okolo wypustka
i u géory wszywa si¢ w pasek podwéjny 5 cent. szeroki,
Przybra-

nie baskiny stanowia rulony atlasowe, zastosowane do ko-
loru sukni.

Wzér i opis pod numerem

zakonczony z boku rozeta z materjalu sukni.

iS. 14. Przednia cze¢$¢ paletota dla chlopczyka 7-mio
letniego.

N. 15. Polowa plecéow.

N. 16- Kieszonka.

N. 17. Rekaw. (Calo$¢ na drugiej stronie arkusza
pod Numerem 18). Podlug numeru 14 16 i 17 Kkraje
si¢ po dwie czeSci na przody, kieszonki i rekawy podlug
numeru 15 plecy w calo$ci. Gdy plecy z przodami ze-
szyte sa podlug liter jednakowych, brzeg pokrywa sie
korcikowym albo kaszmirowym paskiem, stosownie do
tego z czego paletocik zrobiony, zdobiac go malerni gu-
zikami z lawy lub konchy perlowej i u wykroju szyi przy-
szywaja si¢ haftki i petelki do zapinania.

Opis wierzchniej sukienki z szelkami dla panienki

od 9 do 12 lat. Gorsecika na bluzke, sposobu przy-

krawania sukni w Miny uktadanej w faldy i dru-
giej zwanej ,,Fourreau *.

1- Przednia cze$¢ wierzchniej sukienki.

Bok do przodu.

Drugi boczek.

Bok do plecéw.

. Polowa plecéw.

6. Calo$¢ sukni dla dziewczynki od 9 do 12 lat.
Eaczenie dwoch koloréw réznych i(réznycli materji, ja-

kie si¢ w sukniach spostrzegaé¢ daje, jest tak ladne ze co-

raz wiecéj zaczyna si¢ upowszechniaé.

rze gladka bluzka i wolant na 20 do 25 cent. wychodza-
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Na naszym wzo-



CT * pod wierzchniej sukni, w szerokie fatdy uktadany
i przyszyty pod zg¢bami wierzchniej sukui, albo tez przy-
szyty do perkalowej spodniczki, robia si¢ z popielatej
alpagi; krotka za§ wierzchnia spddniczka, krajana w kliny,
z szeleczkami 1 potgorsecikiem z niebieskiego tybetu, wy-
pustki daja si¢ przy wszystkich szwach a zgby obejmuja
si¢ wszegdzie niebieskim materjatem.

Najlepiej bluzke¢ w stanie podszy¢ tasma i przymo-
cowa¢ do sukni wierzchniej ; caty joj garoirunek stanowia
guziki obszywane w niebieski tybet, ktore zapinaja takze
cala sukni¢ i rusza z tego samego materjatu uktadana
w kontrafatdy i przyszyta u r¢kawow w koto reki.

Na wierzchnia suknia, kraje si¢ po dwie czgsci podiug
fig. 1 do 5. Przy poétgorseciku i szelkach narysowane sa
z¢by, u dotu za$ spodniczki tylko przy cze$ciach przednich,
lecz te w innych dadza si¢ tatwo wykroi¢. Pod pcigorse-
cik w przedtuzeniu od 3 — 4 cent. za stan, daje si¢ pod-
szewka z kartonu, zresztg pod cala sukni¢ potrzebna pod-
szewka tylko w takim razie, jezeli jest z bardzo migkkiego
materjatu. Przy zszywaniu sukni podiug liter wszywa si¢
wszedzie gruba wypustka, ktora przechodzi wzdtuz sze-
lek z prostéj sttony.

Wolant ktéry zastgpuje spodnia spddniczke, kraje sig
jeszcze raz tak szeroko jak suknia i po nad obrgbem ob-
Szywa si¢ po dwa razy wstazeczka. Podlug najswiezszoj
mody, aby si¢ fatdy nie odktadaty, mocno trzeba ich za-
prasowaé¢ w jedna stron¢ i przymocowaé do listwy.

N. 7. Przednia czg$¢ gorsecika.

N. 8. Bok.

N. 9. Potowa plecow.

N. 10. Przednia cz¢$¢é ranwersu.

N. 11. Ranwers do plecow.

N. 12. Druga czg¢$¢ ranwersu do plecow.

N. 13 i 14. Catos¢ gorsecika.

Potgorsecik ten odpowiada terazniejszej modzie krot-
kich stanéw i zaleca si¢ bardzo zgrabng forma. Robi go
si¢ z kolorowego materjatu albo z tego samego co suknia
ktadac do skromniejszego ubrania biatg bluzke pod spéd,
a do strojniejszego bluzke muslinowa albo tiulowa wycie-
ta, zastgpujac niekiedy te ostatnie szmizetka przyszyta do
stanika.

Przedstawiony model zrobiony jest z niebieskiego ma-
terjatu, zapiety z przodu na biate emaljow&ne guziki, ob-
szyty rusza z tego samego materjatu wycinang w zabki,
na 4 cent. szeroka i naszyta biatemi woskowemi peret-
kami.

Dla zrobienia stanika wykrawa si¢ z materjatu podiug
numeru 7, 8, 10 i 11 po dwie cze¢$ci, przypuszczajac
"w przodach po 3 cent. na obrab, w ktérym z praw¢j stro-
ny robig si¢ dziurki, a z lewej przyszywaja guziki. Na-
stgpnie podtug N. 9 i 12 kraja si¢ plecy i ranwers, w ca-
tosci, sktadajac materjat wzdhuz srodkow¢j linji; stanik
caty podszywa si¢ perkalem ranwers za$§ muslinem. Sko-
ro w przodach porobione sg zaszewki, ktadac punkt na
punkt az do gwiazdki i krzyzyk az do dnbeltowego punk-
tu, zszywaja si¢ przody, plecy i boki szwem krawieckim
dodaje si¢ w boczki i zaszewki po cienkim fiszbinie i ob-
szywa caly gorsecik u gory i u dotu wypustka jako tez
i pachy. Potem zszywaja si¢ cze$ci ranwersu oznaczone
rem 11 i 12 od N do Z razem, obszywaja wyz6] wspom-
niong rusza, wyjawszy gornego brzega i przyszywa do
gorsecika, w czem litery W, N, A i punkt muszg odpo-
wiednio przypas¢. Przyszycie ranwersu przystania rusza,
ktora ogarnirowany jest gorsecik u gory.

Numer 15a i nr. 15b podaje w zmniejszeniu sposob
zrobienia spoddniczki w kliny, uktadanej w fatdy, ktoréj
szerokos¢ u dolu wynosi 500 centymetrow, przedni bryt
dtugosci 100 centym, tylny 125 cent.

Do zrobienia cal¢j sukni potrzeba tylko 565 centym.
80 centymetrow szerokiego materjatu: gdyz czesci Scigte
ze spodnicy wystarczaja na stanik. Kropkowane linje o-
znaczaja S$cigcie kazdego bryta u dotu, z boku i w gorze.
Dwa boczne bryty, ktore maja 120 centym, dlugosci,
przecinaja si¢ skosno, aby =z jednej strony mialy 14
a z drugiéj 66 centymetrow szerokosci.

Rysunek przedstawia potowe spodniczki zlozong z 2
i p6t bryta, a przez przecigcie ich zwigkszong ua 3 i pét
bryta.

Zszywanie 7-miu czg¢$ci spOdnicy urzadza si¢ w ten
sposob, ze zawsze bok prosty przypada do skosnego, wy-
jawszy dwoch czesci skosnych z tytu, bryty te zeszywaja
si¢ od gory, zaokraglajac czesci dluzsze spddnicy stopnio-
wo do tytu, jak to wzor wskazuje, przy ukladaniu kontra-
fatdéow uwaza¢ nalezy, aby zatozenie. Przy brzegu pro-
stym nierdwnie bylo glebsze jak przy skosmym, jak to
rysunek Nr. 16 uwydatnia. Rozporek urzadza si¢ na bo-
ku spoédniczki.

Do brania miary uzywa si¢ powszechnie znanej tasmy
centymetrowej i podtug niej tez obliczona jest dlugosc
i szeroko$¢ spodniczki.

Numer 17a daje wzér spddnicy w kliny zwanej: ,,Four-
reau”; u gory przylega ona zupeinie gtadko do bioder
i tylko w tyle ulozona jest w duzg kontrafald¢ albo
w marszczki, ktore zndw na ten uzytek powracaja do mo-
dy. Objetos¢ 9-ciu czegsci spodnicy, wynosi 546 centym.
Zszywaniem ich tak samo si¢ postgpuje jak z wyzoj opi-
sang suknia sktadajac bok skosny do prostego.

Scinanie brytow przedstawione na wzorze, wykonane
jest z mateijalu 70 do 72 centymetrow szerokiego —
z wezszego za$§ wyrobu przyszywaja si¢ kliny dla otrzy-
mania potrzebnoj szerokosci.

N. 17b wskazuje spdédnice zestawionag podiug liter je-
dnozgodnych. W tem miejscu gdzie litera g umieszczona
przypada na lewym boku rozporek, przykryty gi¢boka
kontrafatda.

Gdyby obwdd spodnicy u gory przy wszywaniu do tas-
my okazal si¢ za szeroki, w takim ,razie zrobi¢ jeszcze
nalezy na szwach po matym krytym fatdku.

Uwagi tyczgce si¢ zdejmowania form z tablicy i kra-
jania podlug tychie wzorow.

1) Kazdy kontur oznaczony jest odmiennemi znakami
dla predkiego wyszukania form, ktore si¢ przenosza na
angielska bibutk¢ lub sztywny muslin za pomoca otéwka,
znaczac zaraz wszystkie litery, kropki, gwiazdki i krzy-
zyki.

2. Formy wigkszych rozmiaréw, niemogace si¢ w cato-
$ci pomiesci¢ na tablicy, maja zwykle zatozenia, oznaczo-
ne matemi kreskami; takiez kreski oznaczaja takze $rod-
kowa linj¢ kazdej czg$ci. Po skopiowaniu formy wraz
z czg$ciami zatozonemi nalezy je doktadnie wszystkie ze-
stawi¢, a poznidj wycigé aby calo$¢ aie stracita na ksztal-
cie.

3. Na szew i na obrab wszedzie potrzebng ilos¢ dodac
trzeba, gdyz zaden krdj niG obejmuje dodatku tego.

4) Czgsci ktore podane sa W potowie i gdzie materjat
i§¢ powinien wzdluz §rodkowej linij w cato$ci, oznaczenie
dopetnione jest drobnemi kreskami.



5. Litery stuza do potaczenia cz¢sci formy, sktadajac
zawsze jednakowe z sobg jak np. A do A, B do B it. d.

Oprécz liter uzywane sa jeszcze kropki, gwiazdkii krzy-
zyki do objasnienia zaszewek, utozenia faldow i t. d.

Opis ryciny.

Figur.* 1. Ubranie do teatru lub na koncert. Suk-

nia zielona poult de soie z gladkim stanikiem pod szyje.
Kaftanik peplum

z biatego kaszmiru na jedwabnej pod-

szewce, naszywany zielong aksamitka.

w Drukarni K. Kowalewskiego

Figura 2. Strojne ubranie wieczorowe.

pigta girlanda z kwiatow.
kowa.
barba

Na prawym

odpowiednig tunice.

naszyjnik, dlugie biate rgkawiczki i wycigte atlasowe ro-

zowe trzewiki uzupelniaja ubranie.

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ arkusz z forma
bluzki, penioaru, baskiny peplum Paletota dla chtopczyka
7-letniego, Gabrjeli dla panienki od 9 do 12 lat, gorseci-

ka dla mtodych oséb i dwoch sukien w kliny.

__ Zapozwoleniem Cenzury Kzadowoj.

(Dodatek)

Suknia ré-
zowa atlasowa pokryta tunika z gipiury lub koronki, pod-
Stanik przybrany berta koron-
ramieniu przypiety bukiecik z dtuga
Gatazki kwiatow na glowie,
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(Dalszy ciag.)

utaj zajmujemy si¢ robotami dla
"wszystkich, a zaczniemy wtasnie
antepedium do parafialnego ko$ciota, ktory

f\\ ztad jest o pot mili, w Kobylanach. Pan

Radzynski posiedzi z nami godzinke, przeczy-

ta glo$no gazetg, pogawegdzimy a potem, gdy

odejdzie, czytamy wyborowe utwbry z litera-

tury pigknej. Zwykle pani Radzyodska jest,
znami. A gdy jej niema, gdy czems$ innem zajgta
wtedy po angielsku czytamy.

Gosciem tutaj niemal codziennym na herbate
a niekiedy i na obiad, jest bliziutki sgsiad, major
Wroniawski, najpoczciwszy cztowiek w $wiecie, zac-
ny, prostoduszny, poblazliwy, a -wyksztalcony za-
razem. *

Wieczorem zasiadamy wszyscy w salonie, gdzie
na kominku wesoty trzaska ogien. Nast¢gpuje mu-
zyka: fortepian i $piewy, gawedka, opowiadania ro-
zne, czasem co$§ przeczyta si¢ takze 1 znajdzie si¢
zawsze nowy przedmiot do rozmowy, na ktoérej nie
zbywa nam nigdy.

Préocz majora poznalam tu dopiero starego pro-
boszcza z Kobylan: poczciwyksiezyna przybyt owiecz-
ki powita¢ swoje.

Bedziecie wigc teraz, moje ukochane, zupelnie
spokojne o mnie, bo jest mi bardzo dobrze i bez-

ieczno Bezpieczno?.. Tak mys$le przynajmniej
1 pocieszam sig. J

Do wujostwa list zalaczam obszerny. Uznacie nie-
stety! — ze zrgcznie jest zredagowany, bo zapelnro-
ny rozbiorami broszur jakicksi¢ i powiesci nowych
trancuzkich.... ktérych m*pstarczyt pan Jerzy!

W mysli przyciskam \W's do serca, przepelnione-
go mitoscig dla Was! Zobaczymy si¢ za miesi¢ecy
niewiele! Juleczko, jakzez bedziemy szczgsliwe w Jo.
dlowcu! Za dni kilka napisz¢ znowu.

Sciskam i catuj¢ Was, moje najdrozsze, kochane!

. Janina.
Zajezierze
18 Stycznia 1859.

(23 Stycznia) 1867 r.

W przyszta niedzielepojechali wszyscy z Zajezie-
rza na nabozenstwo doTfobylan, a ztamtad do Zja-
wienca o pottorej miii do panstwa Bojarowskieh, na
objad.

Janiny serce uderzal<*troch¢ na mys$l zobaczenia
pani Eleonory, a gdy.Jpz do dziedzinca zmierzali, za-
trwozyta si¢ nagla uwaga: czyli tam kogo znajomego
fatalnym nie spotka trafem — i az pobladia.

— Coz tobie, Janinko? — zapytaPa zaraz Frania,
siedzgca naprzeciw niej, i ujeta jej reke — jestes$
blada, zmieniona...

Ach, prawda, ze§ pobladla! — zawolala pani
Radzynska, zagladajac jej w oczy — coOz tobie,
dziecko?

— Nic, nic wcale! - zas$miata si¢ Janina i zapto-
ne¢la to okazane jej wspolczucie, ta troskliwos$¢ o nia
tych serc poczciwych, $wieze kwiecie na jej wywota-
ty lice.

W jechali w dziedziniec przez bram¢ wspaniala,
z wiezyczka 1 zaraz pozna¢ bylo mozna, ze pani
tutejszej wielce o jakie§ powierzchowne okazy splen-
doréw chodzi: bo tam wséréd drzew, klomboéw, ster-
czat jaki$ kiosk chinski — tu jakas niby odlamana
kolumna zdobita — tam znowu grupa mitologiczna,
tu studnia Diby ze skalty wykuta — dalej domek
szwajcarski, Patacyk stroity galeryjki — okna to
niby gotyckie, to znowu szerokie weneckie. Por-
tyk tworzyly karvatydy, wspierajace balkonik.

I salony o podobnymze smaku i migszaninie $wiad-
czyly: wszedzie bylo przeladowanie niewtasciwe i chec
poblyszczenia, zadziwienia od razu.

Gosci powital pan domu fizyonomii niezgodnej
wcale, zta w kolo przesada: otwartej, szczerej, rui
mianej, z wyrazem pelnym prostoty. Was plowy,
zamaszysty, nadawal twarzy jego pewna, wlasciwa
cech¢. Janina powiedziala sobie z gory, ze to pocz-
ciwy jest czlowiek a wiedziata juz: ze mu potrzebnej
brakuje energii, ze zbyt podlegly zonie, o ktorej
wszechwladztwie domowem, dumie i wymaganiach,
uprzedzong byta.

Po dos$¢ dtugiej dopiero chwili, gdy przybyli juz
miejsca w salonie zajeli, ukazata si¢ pani domu:
w sukni z cigzkiej materyi i zarzutce aksamitnej,
z 16zyczka przy bialym koronkowym fanszoniku.
Nie brakowalo tam naturalnie ani $pilek ztotych
we wlosach, ani broszy bogatej, ni tez picknych
bransoletek, a nadto r¢kawiczek paljowych 1 efekto-
wnej lornetki. Przytem won Avikwintnego pachni-
dta rozptyneta si¢ w koto. Pani Nora byta pigkna
nieco do_ brata podobna, ale blondynka z oczami
niebieskiemi, ktéore mruzyla czesto i z niemitym
w tadnych rysach grymasem. Gosci francuzkiemi
frazesami witata i dopiero na stowa dobitne polskie
pana Budzynskiego, odpowiedziala po polsku.

— Panna Janina Siewinska — przedstawila pan
Radzynska, dodajac — pi~jaciotka nasza kochana.



.'Pani Nora, przymykajac powieki, lekko glowa
skineta, a potem szklo do oczéw poniosta.

Janina bylaby pewnie $miechem [parsknela, gdy-
by to nie byla siostra pana Jerzego.

»A gdybym rzeczywiscie byta panng Siewonska,
a nie Janina Swigtoborska, dziedziczka Jodlowca,
jakaz to gorycz oblataby mi serce na t¢ imperty-

nencya!“— poszepnegta sobie w duszy.
Pani domu poprowadzita panig Radzynska ku ka-
napie, mowiac jej niby zciclra — co Janina wszela-

ko dostyszata, a pewnie i dostysze¢ miata:

— Nietadna wecale! i ma quelque chose cle com-
mun. A ten major, est-il"drole! Unosil si¢ nad
nia... chyba przez ironia!.. Jakale mi si¢ niepodoba
ta wasza panna Siewonska, nez wdzicku, bez Wy
razu...

— Ma bardzo pigkne oczy — wtracita pani Ra-
dzynska.

— Qu est-ce-que-c est oczy! 1 Moskowa w Kuro-
wie ma oczy czarne — zas$miata si¢ pani Eleonora.
Nie ma expresyi. Chyba zartowal, ce bon major!—n
domowita siadajac na kanape¢, jak gdyby pozowaé
chciata.

~—mMajor takze uadjedzie niebawem — ozwat si¢
p. Radzynski, Ktory znac jej ostatnie wyrazy postyszat,
zatrzymat si¢ tylko u proboszcza w Kobylauach.

— Mys$my dzi$§ nie zdazyli na nabozenstwo— wy-
mowita znowu pani domu, nocowata tu ksiezna X.
z ksigzniczka Eliza. Jada na karnawal do Warsza-
wy. Eliza est charmante... chociaz nie jest aussibelle
mjak si¢ zanosilo Ksig¢zna taka jest serdeczna —
u$miechneta si¢ znaczaco. A céz tam porabia na-
sza pigkna Klotylda? Jerzy, nic dobrego, nie de-
klarowat si¢ dotad?

— Dotad nic.

— Bylby mi donidst zaraz. A jednakze to jedy-
na dla niego jest partya. Chybaby cette petite prin-
cesse...- bo Eliza jest tadniutka, tylko ze nie bogata.

— Pan Jerzy nie potrzebuje posagow! — wtra-
cit pan Radzynski.
— O, pardon! Wszakzez to jakie§ mowi przy-

stowie: od przybytku glowa nie boli. Ma sam fortu-
ne, to tez powinien wzia$¢ z zong majatek. Najod-
powiedniejszg jest dla niego Klotylda, i'mysle ze
przeciez skonczy tej zimy. Cette bonne princesse,
taka jest przyjazna! — u$miechnegta si¢ znowu —
i Eliza jest tadna.

Pani Nora opowiadata nastepnie o swojej podrozy
i bytnosci w Ems. Gadala o promenadzie tamze,
toaletach swoich. O samych ksiazgtach, hrabiaph,
jeneratach a nawet i o dwoch Herzog'&ch. Janina
uznata ze pani Bojarowska jest w catem znaczeniu
une petite grande dame, ze wszelkiemi matostkami
i $§mieszno$cig. Moglaby si¢ byta nig zabawi¢, gdy-
by nie byta siostra Jerzego Gorystawskiego. Nadto
bylo i co$§ w catem usposobieniu pani Eleonory,
co ciagle draznilo, bo précz kilku wybranych swro-
ich, kazdemu o kim wspomniano, tatke przypiaé
umiata.

Nadjechat major. O godzinie piatej podano objad
wykwintny bardzo. W sali jadalnej dopiero zjawili
si¢ Gogo (Gustaw) i Lolo (Leou) synkowie panstwa
Bojarowskich—z guwernerem panem Drozkiewiczem
Janina dowiedziala sig, ze"f> pan Jerzy walka nie-

\

mata wymogl, iz nauczyciel chtopczykéow byt Pola-
kiem, a nie Francuzem, o ktorego upierata si¢ pani
Eleonora.

'Po objedzie bawiono si¢ muzyka. Gdy Janina
grata lub $§piewala, pani Nora podniesionym rozma-
wiata glosem. Gdy co mowila, nie stuchata wecale,
przerywala jej zaraz i drugim slucha¢ nie dozwalata:
i byta o tyle niegrzeczna dla niej, o ile tylko mogta.
Pania Radzynska i panienki cierpko to dotknglo,
i tem wigksza ukochanej Janiuce okazywaly wzgle-
dno$¢. Major oburzat si¢ do zywego. Pan Radzyn-
ski us$miechnat si¢ tylko i ramionami ruszyl.

Odjechali zaraz po herbacie, nikt jednak ani wspo-
mnial otem dziwnem a draznigcem postgpowaniu
pani Bojarowskiej. Nie chciano zapewne rozmazy-
wac tego 1 wigksze podraznienie wywotac.

Major jednakze, przybywszy dnia drugiego wcze-
$niej jak za zwyczaj do Zajezierza, rzucil uwag parg
0 $miesznosciach i niedorzecznos$ci pani Nory.

— Maz na nig wplyna¢ nie potrafil, bo to rogata
jest dusza, — dodat z przekasem — i dla mitos$ci
spokoju i azeby drugich nie gorszyé ponosi wszystko
z rezygnacja, i1 jak mu si¢ wydaje, z powaga mezczy-
zny i glowy domu... Dalbym ja jej jednakze!... Ot,
1 dobrze, zem si¢ nie ozenil, sna¢ nie zdam si¢ na...
pantoflarza — wymowit ciszej.

Panienki zasmialy si¢ wesoto.

— Pan Jerzy — ciagnatl dalej major — kocha
siostr¢ i radby pokry¢ jej wady i ztosliwosé, wigc
i wiedzie¢ o”nich nie chce. Zreszta i nie cz¢sto ja
widuje.

— Pan Jerzy bo na niejedno wplynaé potrafit —
ozwala si¢ pani Radzynska.

— Ej , nie bardzo! Najgléwniejsza pod tym
wzgledem rzecza, jest przyjecie pana Drozkiewicza,
a nie Monsieur G”"ignon.

— A to Ilnprawdeg wielkie bylo dzieto! — za$miat
si¢ pan Radzynski.

— Niezaprzeczenie, ze wiele dokazal. Co jej tez
tam wszystko nagada¢ musial! Mozna sobie wyobra-
zi¢... Pewno i pogrozit — usmiechnat si¢ major zna-
cz3co.

— Pani Eleonora brata bardzo kocha ozwata si¢
znowu pani domu.

— Ah! Taka amfibia nie kocha nikogo, a raczej
tylko sama siebie. Jej zdaje si¢ ze kocha, lecz to
jedynie li jest milos¢ wlasna. Pan Jerzy jej doga-
dza, bo nim poszczyci¢ si¢ moze: pochlebia jej maja-
tek jego, wzigtosé, jest paniczem, nalezy do jeunesse
doree.

Blagierka! do ubogiego i podrzednego miataby
t"igc uwidzen. Wypieszczona, tkliwa, a kasa i do-
jada... Komedjantka! Lafirynda.

Umilkli wszyscy. P~-chwili pani Radzynska
o0 czem$ innem mowi¢ powala i juz wigcej nie wspo-
mniano pani Eleonory.

Bytno§¢ w Zjawiencu przykre dia Janiny pozosta-
wita wrazenie, z ktéorego otrza$¢ si¢ nie mogta pomi-
mo woli najszczerszej. Przez dni par¢ humor jej
zmienit si¢ nieco, lubo 7o. to polnywata jak mogta.
Piszac do pani Siewonskiej i do Julii nic o pani Bo-
jarowskiej nie wspominata, list ten jednakze nie miat



tej barwy swobodnej, wesolej, co pierwszy, i pozna-
ly si¢ na tem obiedwie od razu.

II.

Lookers-on see more of lhe game than the players.

Once and again.

Stonce zimowe jaskrawym l$nilo blaskiem: zaden
nie ruszyt si¢ wietrzyk. Reaumur wskazywatl tyl-
ko pi¢¢ stopni mrozu. Zegar w sieni potludniowa
wybit godzing, gdy Janina, otulona w futro, w kap-
turku szafirowym z bialym puszkiem, z zapuszczo-
ng koronkowa zaslona, ze swojego wyszita pokoju,
by zwyklg po ogrodzie odby¢ przechadzke. Sniegu
nie przypadlo wigcej, i ulice byly jakby umiecione.
Zreszta 1 zabezpieczyla noézki w ,bociki futrzane
wysokie, ze skorki lakierowanej, na obcasach zgra-
bnych i grubych podeszwach.

Frania i Adzia konczyly pierwsze historyczne wy-
pracowanie dla profesora, wigc pozostaly si¢ w domu.

Ochoczo, z wypogodzonym umyslem, puscita sig
mloda dziewczyna chodnikami kr¢temi a potem wla-
sek zboczyta, gdzie drzewa poszroniale brylantowym
potyskiwaty blaskiem.

Buch szybki ja zagrzal, lica najSwiezsza rézy za-
kwitly barwa i dziwnie jej blogo bylo, niby rzezwiej-
szg si¢ czula. Postanowita chodzi¢ godzing a po-
tem powrdci¢, by zdazy¢ z ubraniem na objad.

Doszta do konca lasku i nawrécita. Dobyta ze-
garek: bylo pot do pierwszej. W tej chwili za so-
ba szybkie postyszala kroki. Obejrzata si¢, niby
nastraszona troch¢: pan Jerzy Gorystawski dogonit
ja wlasnie.

— Dzien dobry, pani! — wymowil, ze szczegol-
niej rozjasnionym wyrazem.

— Duzien dobry panu.

Podali sobie rece.

— Przepraszam, jezelim pania nastraszyl!

— Nie, nie,

Jad¢ z Zjawienca. Zatrzymalem sie u majo-
ra, a powoz wyslatem naprzod: kon mi zakulal, i ka-
zalem by zwolna reszt¢ szedr drogi. Major byt mi
rad, spozyliSmy dobre $niadanie, a potem puscitem
si¢ przechadzka przez pole.

Nie wiedzieliSmy nic o bytnos§ci pana w Zia-
wienicu, ani ze pan do Zajezierza przybe¢dziesz... Nic
nie styszatam.

— Bo tez nie powiadomitem nikogo.
wieficu tytkom dwa dni zabawit....
zbyt nieostrozng, spacerujac po lasku wreku z ze-
garkiem zlotym.

— Wszakzez jestem nied#fto domu... Spojrza-
tam wtlasnie, czyli nie czas powraca¢ —i najblizszym
ku dworowi skrecita chodnikiem.

— Pol do pierwszej — wymowit Jerzy — do ob-
jadu jeszcze pottorej godziny.

— Alez toaleta moja — u$miechnela si¢ Janina,
pospieszajac naprzod.

— I zamiana futrzanych cizemek jja pokojowe

W Zja-

Ale, pani jestes#

bociki—pan Jerzy popatrzal si¢ na mate, zgrabniut-
kie nozki, widoczne z pod podniesionej agrafami sza-
firowej sukienki.

— Co6z major porabia? — zagadata Janina.

— Zdroéw jest i wesot. Przybedzie na herbatg.
Masz w nim pani, wielkiego przyjaciela.

— I ja go ceni¢ i powazam.

— Nie ma on stow dosy¢ na oddanie swojego
uwielbienia dla pani.

Wdzieczuam mu za to * catego sercal — zawo-
lata z szczeroscig.

— Czyliz za rowne uwielbienie i cze$¢.... a moze
i wyzsze — dodat glos zadajac — pani tak samo
i drugim wdzigcznem odptacasz uczuciem?

— Wszystkim!... Sierota w dwojnaséb, w troj-
nasob kazda uczuwa zyczliwos$é.

Umilkli na chwilg.

— Czy pani wierzysz w przeznaczenie! — zapy-
tal znowu Jerzy wigcej powaznym tonem.

— Waierzg poniekad w przeznaczenie, ale ponie-
kad tylko. Mam wiar¢ w opatrzno$¢ Bozg.... bo
i jakzezby w nieszczgsciu i cierpieniach bez" takiej
wytrwaé wiary? — odrzekla rowniez nastrojona po-
wazniej —ale wierzg zarazem, ze czlowiek sam wiel-
ce przewaznie na losy swoje wplywa, bo Bog dat
mu rozum i wolg.

— Ze sam jest kowalem wilasnego szczescia, jak
wyrzekl Szekspir.

— My kobiety — dodata ciszej, zbyt czgsto nie-
rozwaga, nieogledna slaboscia, porywem jednej
chwili... na losy catego wptywamy zycia.,., niekiedy
zbyt wielkg a dobrag wiarg.... nieSwiadomos$cig sto-
sunkow i §wiata.... a potem juz pasma dalszych wy-
padkow zmieni¢ nie mozemy.

— A czylizmy to potrafimy?

— Stokro¢ tacniej!.. Spoteczne stanowisko mez-
czyzny jest o wiele szcze§liwsze. Panowie umiecie
by¢ panami sytuacji uSmiechneta si¢ — a toj sytua-
cji nada¢ kierunek.

Pan Jerzy z u$miechem kiwnat glows.

— Ale c6z nieraz cala przyszto$¢ nasza zwich-
nie? — zapytal, glebokie ku niej zwracajac spoj-
rzenie.

= | mnie pan zapytujesz o toP!

— Chcialbym to wtasnie z ust pani postyszeé.

Zasmiata si¢ Janina.

— Prosz¢! — powtdrzyt pan Jerzy.

jj— Panowie... mniemam, ze.. jak slyszatam...
wptyniecie niekiedy na cata przyszlo§¢ swoja... sza-
tem mtodosci.... lekkomys$lnem rzuceniem si¢ w od-
met $wiata..'., nieoglednem wyborem towarzystw,
rozrzutnos$ci, rozrywek.....

— Puszczajac wodze wselkim ztym namigtno$ciom,
dokonczyt Jerzy, alez to przecie nie wszyscy. Czem-
zez inni znowu na swoje wptywaja losy?

— Rozwazni, chlodni, rozumni. .. materyalizm em
rachuba, obliczeniem....

— Ktore nastgpnie zawodzi takze?

— Nie to, bo dobra arytmetyka zawodzi¢ niepo-
winna... Ale, kto rozmiluje si¢ w liczbach, temu
wszystko staje si¢ liczba.

— Dopodk”sam nie zamié"i si¢ W zero.

4



Ale zero obok kazdej liczby znaczy wiele, i jej
warto$¢ dziesigckroc podnosi! — zasmiata si¢ Ja-
mna.
~ w” ¢ *"awalei' zero, gdy si¢ ozeni z panna
uczDa...

Bardzo dobranem be¢da matzenstwem.

— Sens moralny: ze zera zawsze liczby szukac
powinny.

— Och, i liczba szuka liczby!

~ Ozyli, ze kazdy kawaler posagu szuka, niepraw-
daz!.. Zawsze jedna i ta sama piosenka! — posze-
pnat Jerzy.
sy kazdy... nie wszyscy. Ale rozmowa nasza
tak skierowata si¢ jakos...

Wigc wracajmy, ocfkad si¢ wszczeta: pani
wierzysz w przeznaczenie?

t ~ Odpowiedzialam, ze ponickad tylko.... Jestem
kobieta, a my mamy pocigg do wiary w przeznacze-
czenie, w przeczucie, w fatalizm.

—' A jakze pani sadzisz: c6z panig np. sprowadzi-
lo wlasnie w dom panstwa Budzynskich?

Janinie tchu niby zabrakto.

— Czy tylko traf $lepy?

— Nie, nie!... Wtasna wola moja, bo miatam naj-
zupetniejsza wolno$¢ czynu — odrzekta z pewna cigz-
koscia miatam wybor wolny... i sama sobie za
wszystko pod tym wzgledem odpowiadaé bedg... a ra-
czej “zawdzigczal, “zem tak zacna, kochang poznala
lodzme domoéwita z pospiechem — zem tyle przy-
jazne znalazla serca.

Moze tak wlasnie przeznaczenie zrzadzito.

Czy pan jeste$ fatalista"? — 1 spojrzala si¢ ku
memu. v

. TT Schowaj Boze! Nigdy!.. Ale powiedzmy, ze
mpkiedy: ,,Dziivnie sie to plecie na tym biednym
smecie"”’, jak mowi poeta... Na przyktad pod wzgle-
dem ocenienia, czy los niekiedy dziwnie a nieprzewi-
dzianie nie pokieruje ludzmi? Divoje, z dwoch odle-
glych krancow, z dwodch czeéci $wiata niekiedy, zej-
dzie si¢ niespodzianie... 1 otdz malzenstwo zawarte,
jak gdyby na sprawdzenie przystowia: ,,Smier¢ i Zo-
na od .Boga przeznaczona*1l

Janina milczata, Jerzy mowit dalej:

Pod tym wzgledem jednak, wiara w oive przezna-
czenie wielkiego powinna doznaé¢ szwanku, bo ilez to
jest matzenstw niedobranych, nieszczg¢sliwych, niosa-
cych zgorszenie, a niekiedy... nawet i nieszcze¢scie dla
drugich. Przeto nie mogly z wyzszego przeznacze-
nia nastapic.

! tez tamte pewnie z wyzszego rozporzadzdkia
nie zostaly zawarte. Bo¢ to juz uapewne nicrz Bo-
zego plynie natchnienia -- zawotala Janina nieroz-
waznie, uniesiona chwilag— gdy kawaler powie sobie:
,,Niechaj bedzie brzydka, jak Pastrana, a glupia jak
koza, byle miala majatek! I*— zaploneta, pobtadia,
i az zadrgneta, bo i w tejze samej juz chwili radaby
byta cofna¢ wyrzeczone wyrazy.

Pan Jerzy si¢ zasmial i widocznie tej przymowki
me brat do siebie, i nie poznal si¢ na niej. ,,Czyliz
zapomniat co kiedy$ byt wyrzeki?1l ta uwaga nastre-
czyla si¢ Janinie.

~ "“bo gdy panna bierze sobie m¢za — wymo-
wil zaraz—by miata dom wystawny, ekwipaze blysz-
szace, kosztowne strojqf §wiat wielki, podr6éz za gra-

nice, przysztos¢ zapewniona-... a niekiedy... i parawan
z pana matzonka — dodat z cicha przez z¢by — to
oczywiscie, z Boza nie dzieje si¢ wola, i tego Boze
przeznaczenie me zrzadzito raczej Mefistofeles.

— A bywa to moze i wymiarem sprawiedliwosci,

alszym wynikiem i nastepstwem lekkomys$lnie za-
wartych zwigzkow...

_ Niekiedy jednak i zawartych w najlepszej wie-
rze, z mitoScig szczera a prawdziwa po jednej stronie
giléjomedjanctwem, wyrachowaniem i zdradg po dru-

— Wigc przeznaczenie...

— Jest bezwzglgdnem na zle i dobro, bo na zie-
mi zyjemy, a zycie ziemskie ciggta jest walka.

— Przeznaczenie jest walkg — poszepneta w za-
mysleniu Janina — proba w zycia przejsciach... wal-
ka i proba wedle sit naszych, bo nie wszystkim wy-
mierzono zar6wno... a uznanie taskg jest Boza.

W tej chwili ukazaty si¢ ode dworu Frania i Adzia

s

. ktore po ukonczonej pracy naprzeciw kochanei Ja-
J

mnce wybiegty.

— Nie przypuszczaj pani jednak—wymowit jesz-
cze Jerzy — azebym wierzyt w fatalizm. Rozmowa
nasza byta, ot tak sobie, igraszka mysli.

Wujciu drogi! — zawotala Adzia uradowana.
Witamy wujaszka!

~ o niespodzianka! — wymoéwila Frania, z nieo-
kreslonym wdzigkiem wyrazu.

. ~ Wigc panienki nie wiedzialy o mojem przyby-

Powiedziaty§my si¢ dopiero przed pdlgodzina,
gdy powoz przybyt.

— Rzeczy wujcia juz poznoszono do pokoju na
facjatce i wszystko uporzadkowane i w piecu napa-
ono.

Wzigty go pod rgce i gwarzac wesoto, pospotu do
dworu weszli.

Przyb~ie pfna Jerzego Gorystawskiego bardzo
przyjemnie ozywilo towarzystwo w Zajezierzu. Wo-
zil panienki, czytywal z niemi — opowiadatl i $pie-
watl +a nawet i tafnczyl, bo w szczeg6lniej dobrym
zostawal humorze. Major przychodzit dnia kazdego,
ipan Jerzy go odwiedzal, bo obadwaj lubili si¢
bardzo. v

Osmego lutego byly imieniny pana Itadzynskiego,
w dniu §. Jana z Matty. Sidédmego miato by¢ po-
lowanie. Szostego juz przybyli panstwo Bojarowscy.

Pani Eleonora nie raczyta zwazaé na uklon Jani-
ny, ktora nieco pdzniej dopiero do salonu weszla,
odwracajac si¢, czem$ innem niby zajgta.

Lorko, panna Siewonska ci¢ wital — zawotat
Jerzy.

Pani Nora zaplongla, zwcrocita si¢ i glowa skingta,

niby z uémiechem lecz wykrzywiajac usta zlosliwie.

n (d. c. n.)



7101f [& tiY.

Rlazica tiM /idana u/fatdy.

YoPolowaplecow.

3. Polowakolnierun
7 Rekaw. m

d.M ankietdo rance

Tenioar, Pomret."
S Przednia czesefemoaric.
ZPotowaplecow.

1 Przednucczesckanzkce.

11 Polowarglkawco.

Baskina Peplum.

/.Przednia czesc,
ZtBorc.

,{Zi§| | ?éf H
Paleloidla chfopczy-
ka 7- lemiego.

ZZPrzedma caesipedeMo

11 Polowa plecow.

IPKieszonka, /
/7Return

/Z.

r/

Pyllnszuuzj/¢
haniosaa, dia -

PWisirozZWeiPew/
R #. )

Hkl'

45.

7

\»—n

I1

d

-nr

\ Yy

: /
%/ %
i }j;\

Ib

[F

T8 FeyM

@k*
*_ow o«
z
/
%
Vl"
?
w
w
w

connn«» tf

adr

T *—

er,

.p h Ip } 7

itfch if L’bjljb

r \

»— 1f n—ox
IrBafdplBdIP zr/a

J7-

Jépp

//

CpPllkrPl---~

S’
Cdf2

*

AN

/\*1 %

trel

d/oll

/7



AT ~ e -« — X * . xe_ %
I
J T V
St * * «
»00
to 0 *
[ N J
$
KK (K
©?2*.
00T e n soBsasi ¢ ex ©
30 © * (
»0*.(&
I
J
\ £
w
N
i
\
%

s o o 10U, I 15

o F o«

[O.

t4 1y ]~ 16T74Tl&. 19, | 10

ewsvK

htf'
r sod
001
1001
> eee# © » ©
* o~ OO0
TJS & I \B
yii
S‘!\
51
w
m.
) >

10CH

M

KkK\m\siz

24 \231 715 &5.U&.Ur"l & 19 3a !3Lj32

M
Srodind»ee'a

\V
><%&. * o«
s F**

pot
tar
© o eX .,
OOt 1obi
\ -* ©
m
r~ 180t 9
--m=r '4
5 - 4‘Ztvll 924g
h
J H G
; b LIS
L 52jk. i JSE£L
6oA~" Dy f

~S85.rer

Ks*e 00< 1001 !0<)«
[O©* o
o
__ -Ti~T0)q fikSE* 9 “oosm> )it And w
1
I
»oc,
*oF ow s 3 w s i L i~ ~ -« -
k* fiforxc/trei*t & iJ& ienk & "sxelktzrn?
dla,pcuiienkiod. 9 -do 12lut.
ZPI/Zednia,@edd<awn« Brr<te HW <<B W o«
A doprzodu-*&*0o0«*boom o0O»m
3.DriigiSoczek mKWicn '« MLEx«mnXx
.LBOddOpiecou? e«x® ex O#x<»»xanrx
«J.Petowapleeozo.
- Caloscsukienki
(rorsecilt *Ua paniensei
"7 Przednia czf$o
SJuBor |
9 Po Thicgplccoia \
SJCPrzsdniaczpcrem iorrsit £
------------- ES~ rs F_ 7 y, ‘
10a 72.Pdbw aranw ersa doplecow 7
73. i 71 CodoscparseccEi
7d"™ Sposod pron/Tercuoarnuz sutene
2 feUkp zddeuvldarteslofatalzy.
78~ stesia-iolerde Irpitoic.
1C Uktad fatdow.
S>»
4 g W 77* TfCcorsukni zokiszpzw an ej Fourzeau
=% 5 77, SCésiaiOler=le brytow.
1 i
73 Catosdpatetola. dla chliopcze/Tca
7 ?2leF czeyo- Fornici ne-drapie’/
strontc arkuszu.
iPiSSC. Calosé¢ £>askiny Peylunz-.
Forma,na daplépstroniearkusza
Ot
U——Sira_ £/ Csnlz/melrz/.

35, 3G. 370 36, 39, 40,

47.

48,

50.



